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Mengenai hubungan keluarga di sertifikat tempat tinggal (JUUMINHYHO)
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Untuk mencantumkan hubungan keluarga Istri/Suami/Anak/Ayah/Ibu di sertifikat tempat
tinggal (JUUMINHYO), maka diperlukan dokumen bukti berikut ini.
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» Suami/Istri : Surat Nikah aseli (bukan foto kopi) dan terjemahan bahasa Jepang
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+ Ayah/Ibu/Anak : Sertifikat kelahiran aseli (bukan foto kopi) dan terjemahan bahasa Jepang
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#¢Untuk terjamahan bahasa Jepang harus tertera alamat, nama dan tanda tangan penterjemah
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Jika tidak dapat menunjukkan dokumen bukti tersebut, maka hubungan keluarga akan
dianggap sebagai rekan se rumah (atau kerabat) sementara dan silahkan mengajukan perubahan

hubungan keluarga setelah dapat menunjukkan dokumen bukti di kemudian hari.
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Jika pindah ke luar negeri atau masa tinggal telah berakhir maka sertifikat tempat tinggal
(JUUMINHYO) akan dihapus, oleh karena itu jika pindah ke luar negeri atau mendapat ijin
tinggal yang baru di kemudian hari, pada saat mendaftarkan kembali alamat baru maka dokumen
bukti yang menunjukkan hubungan keluarga akan diperlukan kembali. Mohon disiapkan agar

bisa ditunjukkan kembali.
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Terutama untuk hubungan perkawinan, berbeda dengan hubungan orang tua dan anak ada
kemungkinan berubah, sehingga sebelum memasuki Jepang, harap meminta sertifikat

perkawinan terbaru pada negara asal.




